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    Том 1 Глава 1

    Презепе за пределами клетки
Глава 1
— Моя Презепе.
Изысканное лицо Зигфрида ослепительно сияло в лунном свете.
— Сегодня ты вновь невероятно прекрасна. Интересно, была ли богиня из легенд так же хороша, как ты?
В медленно льющемся голосе Зигфрида сквозила глубокая, густая нежность.
И дело было не только в голосе. Его лицо, взирающее на Презепе, было ласковым, тёплым, добрым. Словно весеннее солнце.
Но это длилось недолго.
— Быть может, оттого ты так прекрасна, Презепе.
Лицо Зигфрида, застывшее ледяной зимней изморозью, — он сжал нежную щёку Презепе рукой со вздувшимися венами и продолжил:
— Что другие мужчины раз за разом, снова и снова на тебя заглядываются.
— ...
— И всякий раз я думаю. Не монстров и не чудовищ — не лучше ли было бы убивать вот таких?
Зигфрид был последним персонажем, чей маршрут прошла Презепе.
«И единственным, кто казался... нормальным. Нет, нет, быть не может?»
Фиалковые глаза Презепе коротко дрогнули.
— Забавно. Командир рыцарей, что должен защищать людей, следуя воле божьей, — и питает столь нечистые помыслы.
«Да, не думай так. Прошу. Ты же святой рыцарь. И не просто — командир ордена.»
Презепе пробормотала про себя слова, до Зигфрида всё равно не доходящие.
— Но я не уверен.
Зигфрид тихо прошептал ей на ухо:
— Тяжелее ли воля божья, тяжелее ли звание святого рыцаря — этой проклятой ревности?
Нет, погоди...
— Ты — первый человек, заставивший меня испытать желание всецело сделать кого-то своим.
— ...
— Потому я и размышлял. Как, каким способом заставить тебя навеки принадлежать лишь мне? Что для этого нужно?
Пальцы дрожали от растерянности, как вдруг — бам! — перед ней вспыхнули наполовину прозрачные окна.
То, чего Зигфрид видеть не мог.
Иначе говоря — то, что видели только глаза Презепе.
А на тех прозрачных окнах...
[1. Но и сейчас я принадлежу только вам.]
[2. Бедный Зигфрид, разве может существовать такой способ?]
[3. Если найдёте способ — скажите. Я последую за вами, что бы это ни было.]
Там были написаны самые разные варианты.
Презепе крепко сжала кулаки.
Для начала уберём второй. Значит, правильный — либо первый, либо третий. Какой ни выбери — вероятность пятьдесят процентов.
Первый — слишком уж подхалимский, да? Однажды она уже ответила нечто подобное другому персонажу и один раз из-за этого погибла.
Может, всё-таки третий? Судя по его словам, Зигфрид пока не нашёл способа. Внезапно сойти с ума и броситься на неё с мечом он вряд ли...
Презепе решила выбрать третий вариант.
— Если найдёте способ — скажите. Я последую за вами, что бы это ни было.
[Зигфрид / Уровень симпатии: 89]
— ...Ты последуешь за мной?
[Зигфрид / Уровень симпатии: 100]
В тот же миг над головой Зигфрида показалось окно статуса симпатии, заполнившееся до краёв.
Презепе поняла, что выбрала правильный ответ.
«Да. А теперь, прошу...»
«Дайте мне просто выжить.»
И именно в этот момент.
Зигфрид достал что-то из-за пазухи.
— Ты ведь тогда так сказала. Мой бог — верховный бог Ателлойи, но твой бог — не верховный, а я... Зигфрид.
«Это я сказала лишь потому, что иначе тебя было не пройти...»
— Быть может, уже тогда всё началось. Я верил, что однажды ты дашь мне такой ответ, который мне понравится.
Увидев склянку, доверху наполненную чёрной жидкостью, Презепе догадалась.
Что снова всё пошло по известному месту.
— Выпьешь это — и мы сможем быть вместе навеки. Всецело принадлежа лишь друг другу, без чьего-либо вмешательства.
«Нет!»
«Я не хочу!»
«Умри лучше ты сам!»
...ей хотелось это сказать, но изо рта вырвалось совсем другое.
— Я люблю вас, господин Зигфрид. Если только я могу быть с вами, господин Зигфрид, я вынесу что угодно.
Хотелось зажать себе рот, но слово — не воробей, вылетело.
Зигфрид растроганно улыбнулся и медленно откупорил склянку. Затем набрал полный рот зелья и...
поцеловал Презепе.
Кислое лекарство отчётливо потекло по пищеводу.
«Ах ты ублюдок. В конце концов, не ты же это пьёшь! Только я пью!»
— Пре... Презепе.
— Господин Зигфрид...
— Теперь ты всецело станешь моей. Моей, на которую никто не посмеет заглядываться...
Вскоре красивое лицо Зигфрида начало расплываться.
— ...И так ты сможешь вечно служить только мне. Даже если мы окажемся в разлуке.
В глазах мерцало.
— Я-то думала, что на этот раз всё будет иначе...
С этими словами Презепе медленно закрыла глаза.
Пятый мужской персонаж, Зигфрид.
На маршруте Зигфрида тоже не было счастливого конца.
«Презепе в клетке».
Отомэ-игра в жанре обратного гарема с элементами психологического истощения, ещё до релиза снискавшая огромные ожидания.
Как и все игры подобного рода, всё было просто.
Пять мужских персонажей — и внутри них пользователь мог проходить любого по своему вкусу, по своим предпочтениям.
История, по проработке не сравнимая с другими играми. Невероятно тщательно выписанная, изысканная и прекрасная графика.
Все в один голос твердили об успехе «Презепе в клетке».
Но речь шла лишь о периоде «непосредственно перед релизом».
«Презепе в клетке», если выразиться одним словом, провалилась.
История была проработанной, но слишком уж мрачной. Достаточно взглянуть на то, какие мучения она сейчас терпит. На то, насколько жалкий конец ждал Презепе на каждом маршруте. Это даже «чередой плохих концовок» назвать было нельзя.
Графика была красивой и прекрасной, но чересчур детальной. И то, что с таким мастерством бесконечно реалистично передали жестокие финалы Презепе, стало ошибкой.
Но до этого момента ещё можно было как-то выкрутиться. Однако ждал самый сокрушительный удар.
Это были баги.
Сколько бы разработчик ни выпускал патчи, всё было бесполезно. Баги то и дело останавливали игру, меняли местами реплики мужских персонажей. И даже самовольно удаляли сохранённые файлы.
Для игры, где одно прохождение занимает несколько дней, а доступных мужских персонажей много, это было настоящим смертельным ударом.
В конце концов студия обанкротилась, а «Презепе в клетке» стёрлась из людской памяти.
И Юн Джуён совершила ошибку — запустила эту провалившуюся игру.
Но что-то было не так.
Игру скачали, установили, нажали «Старт»... но она не запускалась.
[Уведомление: Подготовка к запуску игры не завершена.]
Появлялось лишь это недружелюбное окошко.
На этом можно было бы и остановиться. Но почему-то она долго билась над тем, чтобы запустить игру.
Так, провозившись всю ночь напролёт, Джуён наконец сдалась уже на рассвете.
— Чёртова провальная игра, противно и мерзко — не буду.
Излив ругань минут на тридцать, Джуён ворча повалилась на кровать и начала выпрашивать прощения у сна.
И тогда:
[Уведомление: Подготовка к запуску игры завершена.]
Перед её моргающими глазами всплыло чёткое уведомление.
[Уведомление: С этого момента игра начинается.]
Это стало началом всего.
Проглотив насильно влитый Зигфридом яд и ощутив, как внутренности словно охватывает огонь, спустя недолгое время...
Презепе открыла глаза в знакомом пространстве.
— Ах ты чёрт...
Первым вырвалось, разумеется, ругательство.
Презепе по привычке схватилась за левую сторону груди и принялась изливать проклятия в пустоту.
— Проклятый ублюдок.
В «Презепе в клетке» фигурировало пятеро мужских персонажей.
С остальными четырьмя Презепе прошла маршруты с огромным трудом, поистине огромным. Выбирая неверные варианты, она сильно роняла уровень доверия. Раз за разом умирая.
Но концовки с ними всеми были до ужаса плачевны. Двойное самоубийство, заточение, истязания... сущий кошмар.
По сравнению с этой армией психопатов Зигфрид всё же казался другим.
Старший сын знаменитого графского рода, командир ордена, чей статус был выше всех прежних командиров.
Зигфрид, родившийся в День Бога, защитника Ателлойи, с самого рождения считался благородным — и словно в доказательство этих слов, ещё в юном возрасте вступил в орден и начал проявлять своё мастерство.
Так, не прошло и трёх лет, как он перебил неисчислимых монстров Запада, одолел самого проблемного дракона — и получил от архиепископа священный меч.
Кто-то говорил так: Зигфрид — посланный богом человек, дабы защитить Ателлойю.
К тому же Зигфрид обладал превосходными качествами и характером, и прозвище у него было — «Солнце Ателлойи».
«Потому ты меня не убьёшь.»
Она так верила, но...
— Ублюдок напоил ядом?
«Да ещё и только меня?»
— Но другой-то умер вместе со мной!
Презепе сердито запыхтела.
И правда, тихая кошка первой взбирается на очаг. Ах, эта пословица тут немного не к месту.
Как бы то ни было, абсурд и безумие. Этот тихий и добрый Зигфрид убил её таким зловещим способом!
— Но ведь я же прошла все концовки — почему вернулась обратно...
Было непонятно.
Конечно, маршрут Зигфрида тоже не был счастливым концом, но всё же оставалась крохотная надежда.
Надежда, что раз покорены все доступные цели, быть может, удастся выбраться из игры.
Но всё обратилось в прах.
— Что мне вообще делать...
Невозможно выйти из игры, и если кого ни покоряй — всё повторяется одна и та же бессмысленная смерть.
«Значит, мне суждено жить в этой игре вечно? Погибая разными способами?»
Лицо Презепе стало отсутствующим.
— Хоть бы остался ещё какой-нибудь персонаж...
Тогда можно было бы на что-то надеяться.
Над лицом Презепе, бормотавшей в оцепенении, засиял яркий свет.
Это было системное окно.
[Уведомление: Вы увидели концовки всех мужских персонажей.]
— ...Что это?
«И что с того?»
«Теперь можно выйти из игры?»
Презепе округлила глаза, раскрасневшись от волнения, но надежда тут же разбилась.
Вместо этого последовало неожиданное уведомление.
[Уведомление: С этого момента начинается секретный режим.]
— Что?
Фиалковые глаза Презепе начали отчаянно дрожать.
[Уведомление: Теперь вы можете найти и покорить истинного мужского главного героя.]
«...Истинного мужского главного героя?»
Обычно в подобных играх истинный мужской главный герой становился доступен для покорения лишь после подтверждения всех концовок с остальными персонажами. А до того встретить его было и вовсе невозможно.
«Но разве в этой жалкой игре было такое?»
Вопреки её опасениям, системное окно замерцало.
[Уведомление: Вы можете заново покорить уже пройденных мужских персонажей или покорить истинного мужского главного героя. Но это будет крайне опасно.]
Опасно и так было достаточно.
— Значит, если покорить истинного мужского главного героя...
И если получится — может, на этот раз действительно удастся выйти из игры?
[Уведомление: В случае повторного прохождения уже пройденных мужских персонажей вы сможете узнать секреты, недоступные в обычном режиме.]
Подобное её теперь совсем не интересовало. Всё равно ведь снова умрёшь.
Это был выбор с заранее известным ответом.
— Понятно, сделаю, поняла, так что скажи уже, кто истинный мужской главный герой...
«Договаривай.»
Но системное окно лишь бросило ненужное напутствие.
[Уведомление: Желаю вам успеха.]
— Ч-что? Погоди.
И на этом всё закончилось. Системное окно исчезло так же быстро, как и появилось, — совершенно бесследно.
— Эй!
Презепе в полном обалдении закричала.
— Нет, разве не должны сказать, кто это?! Мне же надо...
Но не успела она договорить — рот Презепе сам собой плотно сжался.
Чёрт возьми.
Презепе интуитивно поняла.
Что эта проклятая — нет, провалившаяся — игра началась заново.
— Госпожа Презепе.
Вместе со стуком в дверь послышался теперь уже слишком знакомый голос.


    Том 1 Глава 2

    Презепе за пределами клетки
Глава 2
— Госпожа Презепе.
Послышался чей-то голос, и тело Презепе, сидевшей развалившись, само собой резко выпрямилось.
Растрёпанные волосы в мгновение ока вернулись на место, мягко заструившись, а одежда, кое-где бывшая в беспорядке, словно по волшебству стала опрятной.
Разумеется, это была не воля самой Презепе. Просто игра началась — вот и всё.
— Входи.
На этот раз всё так же: голос, отличный от её собственной воли, полился с губ.
И тут же:
[1. Доброе утро, Элла.]
[2. Ты поистине невоспитанный ребёнок! Явиться к госпоже в столь ранний час?!]
[3. Что случилось?]
Варианты, которые теперь можно было перечислить с закрытыми глазами, выстроились в ряд.
Теперь даже выбирать лень. Презепе вздохнула и выбрала третий вариант.
— Что случилось?
Слова, написанные в варианте, точно так же выпрыгнули наружу. Презепе чувствовала себя настоящим попугаем.
— Его величество повелел привести вас, госпожа Презепе. Прямо сейчас.
Император, Дитфрид.
Беспримерный тиран Ателлойи.
А ещё — человек, впервые убивший Презепе. Иначе говоря, первый мужской персонаж, чей маршрут она прошла.
[1. Убежать.]
[2. Согласиться.]
[3. Отказаться.]
Презепе уставилась на всплывшие перед глазами варианты и крепко закусила губу.
— Хорошо.
И выбрала второй.
Конечно, душа рвалась выбрать первый, но ведь игру нужно начать — только так можно найти истинного мужского главного героя.
К тому же концовки остальных вариантов были до ужаса чудовищны.
В первом её убивала стрела, выпущенная воином, посланным Дитфридом, а в третьем — Элла, получившая суровое наказание от императора, затаила обиду и подсыпала яд в еду Презепе.
— Выходите же скорее. И не тяните, как в прошлый раз, из-за чего меня отчитывали.
Элла резко потянула Презепе за собой, ворча. Это обращение ничуть не походило на то, как прислужница обходится с госпожой.
«Как бы то ни было, чёрт побери.»
Презепе мысленно пробормотала ругательства, которым не суждено было выйти наружу.
Дитфрид Ателлойя.
Как ясно из имени — император, унаследовавший законную линию Ателлойи.
Дитфрид...
Презепе не нравилась ему совершенно. Не просто не нравилась — он её ненавидел.
Правда, она думала: если уж так не любишь, почему бы просто не убить? — но, пройдя его маршрут, она поняла.
Что неприязнь Дитфрида к Презепе и то, что он так и не смог её убить, — по одной и той же причине.
В отличие от нынешнего облика, от которого, казалось, и капли крови не выжать ножом, в детстве Дитфрид часто хворал.
К тому же отец Дитфрида, прежний император, привязался не к сыну императрицы — то есть не к законному наследнику Дитфриду — а к второму сыну, рождённому от наложницы, и намеревался передать ему и императорскую власть.
В довершение всего в ту пору мать Дитфрида, императрица, заболела и умерла, и Дитфрид во дворце, насквозь пропитанном этой тоской и запустением, стал поистине одинок.
И рядом с таким Дитфридом осталась юная Презепе.
Презепе, дочь наложницы, взятой императором на склоне лет, отнюдь не была принцессой, пользующейся его благосклонностью.
К тому же мать Презепе, Ванесса, происходила из простолюдинов, и во дворце у неё не было ровным счётом никакой собственной силы. Император и не думал её создавать. Привести-то он её привёл, прельстившись красотой Ванессы, но желания что-либо для неё сделать у него не было изначально.
Как Ванесса не получала во дворце никакого признания, так и Презепе росла, не получая подобающего обращения как принцесса. Император, которого она считала отцом, не только не дарил дочери тепла — вовсе её игнорировал, а мать была сломлена духом и не в состоянии заботиться о Презепе.
Потому и она, должно быть, была одинока. Во время обучения она видела, как юная Презепе и юный Дитфрид медленно открывались друг другу и проводили нежные часы вместе.
Но впоследствии вскрылась измена Ванессы, и Презепе, чья непринадлежность к императорской крови раскрылась, лишилась статуса принцессы и была изгнана из дворца. Даже попрощаться с Дитфридом ей не дали.
Немного погодя Дитфрид, восстановивший здоровье и выждавший своё время, убил младшего брата, взошёл на императорский престол и, послав войско, приволок Презепе обратно.
А затем запер. В западной башне — самом высоком здании дворца.
За это время Дитфрид многое понял превратно, примерно так.
Что Презепе, как и все прочие, бросила больного его и подалась ко второму принцу, чтобы к нему прилепиться.
Однако нежные чувства всё ещё оставались, и в итоге Дитфрид так и не смог убить Презепе — лишь заточил её в башне.
Иначе говоря, любовь и ненависть...
Когда она впервые проходила его маршрут, ей было немного его жаль, но за всё, что она терпела до сих пор, и зная концовку, это вызывало лишь раздражение.
— Нет, если можно решить разговором, зачем сразу запирать? Есть же рот — почему не говорить? И зачем вообще держать её взаперти?
Презепе, шагая по коридору, ворчала себе под нос. А вскоре горько усмехнулась.
«Ха, то, что есть рот, но не можешь говорить, — это и про меня тоже.»
Когда игра идёт, Презепе не может ничего сделать по своей воле. Всё, что ей доступно, — выбирать варианты, всплывающие по очереди.
— Эх.
Выдохнув, Презепе посмотрела вперёд. Плотно закрытая красная дверь. Комната Дитфрида.
...И снова придётся увидеть это опостылевшее лицо.
Раздражённая Презепе, изливая про себя всевозможные ругательства, двинулась дальше.
Вскоре рука сама вытянулась, и Презепе, вопреки своей воле, открыла закрытую дверь.
А затем, отвесив поклон императору Дитфриду, сидевшему впереди в небрежной позе, она про себя повторила:
«Мерзкий ублюдок, чтоб тебя...»
Мысль, весьма далёкая от учтивого приветствия.
— Приветствую ваше императорское величество.
В отличие от кишащей ругательствами истинной сути, с губ само собой сорвалось безупречно вежливое приветствие.
— Лишённая статуса, живущая во дворце как никто и ничто — а всё ещё хороша собой.
Честно говоря, в словах Дитфрида была натяжка.
Конечно, верно, что Презепе, отняв у неё статус принцессы, держат во дворце как никто и ничто, — но тот, кто её тут держит, как раз Дитфрид. Воли Презепе в этом не было ни на грош.
— Говорят, низкие создания и стыда не знают, — ты как раз из таких.
В тоне Дитфрида отчётливо сквозила насмешка.
При первом прохождении она думала: «И поздороваться-то по-человечески не может», — но теперь, привыкнув даже к этому, она чувствовала лишь досаду.
— Давай уже, выкладывай и заканчивай.
«Почему в этой проклятой игре нет даже функции скипов, отчего людей только утомляют? Как бы то ни было, поистине устаревшая игра.»
Как бы то ни было, мерзкий тип.
Пока она так ворчала про себя, голова медленно поднялась. Презепе молча уставилась на Дитфрида, небрежно развалившегося на троне.
Первое впечатление от Дитфрида — хладнокровный убийца.
Из-за присущей ему жуткой атмосферы, от которой, оступись ты хоть на слове, — и голову отсекут не моргнув. И что ж, так оно и было на самом деле.
Но это не значит, что Дитфрид уродлив. Так уж устроены подобные игры. Все мужские персонажи обязаны быть красивы. Иначе какой смысл их покорять.
Дитфрид был персонажем, воплощающим самый мейнстримный и в то же время самый обычный типаж из разряда «уж на кого-нибудь из них у тебя точно найдётся вкус».
...Как видите, рот у него грязный, а характер витиевато-скверный.
Взгляд Презепе поднялся над головой Дитфрида.
[Дитфрид Ателлойя / Уровень симпатии: ...]
Вскоре в глаза бросилось пустое окно статуса симпатии, и тут же выскочили мерцающие варианты.
[1. Прошу прощения.]
[2. Ничего не говорить.]
[3. У вас неприятный голос.]
До сих пор Презепе неизменно выбирала только первый. Единственным способом выжить, не влюбившись в этот вспыльчивый нрав, было тихо, безлико стелиться.
И когда она едва увидела истинную концовку Дитфрида, было то же самое. Дитфрид был тем ещё извращенцем, который, что бы ни говорил, не злился на Презепе, не проявлявшую эмоций, — и от этого характера лишь сильнее томился, испытывал большую жажду.
Поэтому Презепе решила выбрать третий. Ведь нужно найти истинного мужского главного героя, а с самого начала зря накапливать высокий уровень симпатии Дитфрида — не сулило ничего хорошего.
Но вдруг появился странный вариант.
[◆ Что за чушь, придурок! За собой следи, ты, недоумок.]
«...Что это ещё такое?»
От столь внезапного поворота фиалковые глаза Презепе заволокло растерянностью.


    Том 1 Глава 3

    Презепе за пределами клетки
Глава 3
[◆ Что за чушь, придурок! За собой следи, ты, недоумок.]
— Ч-что это такое?
«Я что, сплю?»
Но новый вариант ярко сиял, словно доказывая собственное существование.
Более того, даже по форме он отличался от остальных вариантов. Один он был обрамлён золотой каймой с узором.
— Л-ладно, сначала надо продолжить.
Презепе собрала расплывающееся сознание в кулак и выбрала третий вариант.
— У вас неприятный голос.
Стоило выбрать третий — и странный вариант, сиявший золотом, тут же исчез. А Дитфрид на миг замер. Словно услышал слова, которых совсем не ожидал.
Дрожала, впрочем, и сама Презепе.
Третий она выбрала впервые — как бы не умереть сразу, едва начав игру.
Вопреки её опасениям, заготовленная реплика плавно полилась наружу.
— Ваше величество обычно в эту пору всегда простужались.
— ...
— Я говорю это из беспокойства. Если я невольно вас задела... мне остаётся лишь просить прощения.
Этот вариант уж точно не должен был задеть его. Но ответа не последовало.
Что такое? Пока она недоумевала в одиночестве, Дитфрид внезапно поднялся с места.
А затем широкими шагами подошёл к Презепе и одной рукой схватил её ослепительно серебристые волосы.
— ...
От неожиданной боли Презепе слегка вздрогнула.
— Беспокойство?
Дитфрид произнёс с усмешкой.
— Я не верю ни единому твоему слову. Тем более если это слова беспокойства обо мне!
[Уведомление: Уровень симпатии Дитфрида Ателлойи стал 5.]
«Пять.»
Симпатия начинается с нуля, значит, третий вариант давал пять очков.
«Абсурд.»
Когда она проходила Дитфрида, это был ответ, который она даже выбрать не смела, боясь его спровоцировать, — и за него дают целых пять очков?
«Я что, какой-нибудь Ким Чхомджи*, что ли?»
Глядя на сверкающее уведомление, Презепе мысленно выругалась.
«Что ж, всё равно лучше, чем минус.»
Вне зависимости от персонажа, если симпатия уходила в минус, тебя убивали ещё до того, как ты добиралась до концовки. Она уже не знала, сколько раз умирала. Именно потому, что это было невыносимо и страшно, она, рискуя жизнью, дотягивала до концовки — и там её ждал очередной чудовищный финал.
— Когда-то ты меня предала, а теперь, значит, такими словами пытаешься снискать моё расположение?
«Ах. Проклятая эта любовь-ненависть.»
«Нет, вообще-то, я же не не понимаю твоих чувств.»
— ...
Дитфрид какое-то время молчал. Вместо этого он смотрел на Презепе взглядом, в котором теснилось множество эмоций.
О чём он думает? Догадаться было в общих чертах можно, но в голове Презепе билась лишь одна мысль.
«Волосы бы... отпустил...»
Вскоре Дитфрид резко выпустил волосы Презепе, и она, отброшенная силой мужчины, сильно пошатнулась назад.
— Завтра состоится празднество.
После восшествия на престол Дитфрид был занят тем, что разбирался с кликой второго принца. Императором он стал уже несколько месяцев назад, но даже толком не смог устроить празднество.
— Гости уже прибыли. Завтра будет ещё оживлённее.
Празднество было первым фиксированным событием в игре.
Четверо мужских персонажей, помимо Дитфрида. Именно на этом празднестве она встречает троих из них.
— Как бы то ни было, есть те, кто знает о твоём существовании, так что, пожалуй, тебе лучше присутствовать.
Как и сказал Дитфрид, люди знали о существовании Презепе.
Иначе говоря, это означало, что они знают и то, что Презепе — не принцесса, унаследовавшая императорскую кровь, и что они с Дитфридом совершенно чужие.
И всё же причина, по которой он говорил такие противоречивые слова...
Желание прощупать.
Посмотреть, как Презепе ответит.
— Что ты намерена делать?
Вместе с вопросом появились варианты.
[1. Я тоже хочу присутствовать.]
[2. Я не хочу идти.]
[3. Положусь на волю вашего величества.]
[◆ Пойду я или нет — какое тебе, нестожеству, дело?]
— Опять...!
От внезапно появившегося странного варианта Презепе на миг запнулась.
Сначала ясно одно. Последний вариант — это смерть.
Правильными на маршруте Дитфрида были второй и третий.
На самом деле Дитфрид не хотел, чтобы Презепе присутствовала на празднестве. Причина проста. Он не хотел показывать Презепе другим — боялся, что тогда она снова его бросит и уйдёт.
Но это празднество было фиксированным маршрутом, где она впервые встречала других мужских персонажей. Потому, даже выбрав второй или третий вариант, Презепе всё равно попадала на празднество.
Разница была лишь в том, что немного менялось значение уровня симпатии Дитфрида.
Однако на этот раз ситуация была несколько иной. Она ведь не проходила Дитфрида, так что и причин копить его симпатию не было, а присутствовать нужно было в любом случае. Все персонажи игры будут там — кто знает, может, среди них удастся найти истинного мужского главного героя.
Презепе выбрала первый вариант.
— Я тоже хочу присутствовать.
— ...
— Позвольте мне, ваше величество.
Дитфрид какое-то время молчал, а затем пробормотал с лицом, в котором сквозила какая-то горечь:
— Да, конечно.
«А?»
— Тебе ведь так или иначе нужен способ общаться с другими людьми.
В обычном режиме она никогда не слышала таких слов. Дитфрид лишь страшно искажал лицо, сверлил Презепе взглядом и выгонял её.
И словно в объяснение причины, снова раскрылось уведомление.
[Уведомление: Если вы заново покоряете уже пройденного мужского персонажа, вы сможете узнать секреты, недоступные в обычном режиме.]
— Но не вздумай делать глупости.
— ...
— Сколько бы ты ни старалась, ничего не изменится.
Дитфрид выглядел почти как капризный ребёнок. Словно что бы Презепе ни предприняла, ей ни за что не выбраться из дворца.
Это было лицо, которого она прежде не видела.
— Уходи.
— Да, ваше величество.
В голове царила суета, но тело Презепе само поднялось. Опять же, это было не по её воле, а действие по сценарию.
Так Презепе, не говоря ни слова, отвесила учтивый поклон и начала удаляться.
— Ох, чёрт, все волосы повыдёргал...
Выйдя в пустой коридор, Презепе пробормотала себе под нос.
— Но что это вообще такое?
Поведение Дитфрида — это одно, но было кое-что другое, что не давало ей покоя.
[◆ Что за чушь, придурок! За собой следи, ты, недоумок.]
[◆ Пойду я или нет — какое тебе, ничтожеству, дело?]
Конечно, эти варианты лучше всего выражали её истинные мысли, но это явно было ненормально.
«...Может, это тоже баг?»
Если из-за этого бага дальнейшее развитие событий вдруг изменится...
Казалось, уверенность рушилась.
Проходя бесчисленные маршруты и встречая смерть, она думала, что изучила эту игру вдос­таль, — и вдруг такое.
— Нет... надо собраться. Скорее найти мужского главного героя и покорить его, чёрт возьми.
Истинный мужской главный герой наверняка окажется ещё сложнее. Значит, нельзя тратить время впустую.
Презепе, устало волоча ноги, решила для начала разобраться в известных ей персонажах. Надо найти хоть кого-то, кто может помочь.
— Для начала Дитфрид.
Первый, кого она покорила, и первый, кто её убил.
И всё же Дитфрид искренне любил Презепе. Способ был немного неправильным, но сейчас это в расчёт не берём.
[Сколько бы ты ни шептала мне о любви... я не могу верить ни единому слову. Если бы я мог отпустить твою руку, этим бы всё и закончилось...]
Однако Дитфрид так и не смог отпустить руку Презепе и в конце концов выбрал смерть вместе с ней.
[...Лишь теперь я, наконец, смогу тебе поверить.]
Поняв, что Презепе выбрала смерть вместе с ним, Дитфрид, кашляя кровью, наконец счастливо улыбнулся.
Затем Презепе, поморщившись, спускаясь по лестнице, вспомнила северного герцога Ноа Дэверна.
Ноа был настоящим мусором.
«У Дитфрида хотя бы была своя история!»
Услышав слухи о том, что Презепе заперта в западной башне дворца, Ноа приблизился к ней исключительно из любопытства.
Честно говоря, Ноа не любил Презепе — он лишь хотел ею обладать. Продолжение его хобби — коллекционирования чучел животных, статуй, известных картин.
Словно в доказательство этого, Ноа запер Презепе. Только вырвалась из одной тюрьмы — и на тебе, проклятый ублюдок.
Немного погодя Ноа нашёл новую игрушку, и Презепе была забыта.
Так, не выдержав голода и психического расстройства, Презепе в конце концов покончила с собой в комнате, полной чучел, — такова была концовка маршрута Ноа.
— Дальше — Иван.
Иван был великим магом Ателлойи. Поговаривали, что он чокнутый, но его мастерство встречается раз в сто лет.
И этим магическим мастерством Иван разрушил Презепе. Создавал иллюзии, внедрял сфабрикованные воспоминания, подтачивал разум и сделал так, чтобы без него она не могла ничего.
— ...Этот самый страшный.
Спустившись на этаж ниже, Презепе следующим вспомнила командира ордена Зигфрида.
Последний персонаж, чей маршрут она прошла.
Тот, кто, желая всецело ею обладать, напоил её ядом.
А затем...
— Атар.
Атар был принцем империи Теин, расположенной прямо над Ателлойей.
Атар прибывает во дворец, чтобы присутствовать на праздновании дня рождения Дитфрида, и встречает Презепе.
Извращенец со странными наклонностями — но, если не считать этого, у Атара было вполне сносное лицо.
Не только черты лица были превосходны — цвет волос и глаз был оттенком, редко встречающимся в Ателлойе. Бледно-розовый.
Потому он и притягивал взгляд с первого раза. Именно поэтому Презепе в игре и заинтересовалась им.
Насколько удивительным казался мужчина цвета нежного лепестка для Презепе, вечно запертой, — и говорить нечего.
«Да, вон там, впереди, как тот человек.»
Презепе, спускавшаяся по лестнице, уставилась на затылок мужчины, видневшийся за углом, и задумалась... да так и застыла на месте.
«Почему этот извращенец здесь? По сюжету ещё не время с ним встречаться? Это тоже из-за перехода в секретный режим? »
Растерянная Презепе попятилась. Но Презепе в игре, как всегда, была на редкость невезучей женщиной.
— А-а-а!
Оступившаяся Презепе шлёпнулась на пятую точку с воплем.
— А. Ай...
Было больно до слёз. Презепе, низко опустив голову, коротко застонала.
Погоди, неужели меня заметил Атар...
В тот же миг на лицо Презепе упала тёмная тень.
— Госпожа.
И вместе со знакомым голосом длинные бледно-розовые волосы, похожие на лепестки сакуры, защекотали её щёку.
[Атар Ханан / Уровень симпатии: ...]
Имя Атара и вытянутое окно статуса симпатии медленно проступили... а вскоре к горлу Презепе, словно готовясь надеть кандалы, потянулась большая рука.
— Вы не ушиблись?
[1. Взять за руку.]
[2. Оттолкнуть руку.]
[3. Ничего не делать.]
[◆ Тебе-то было бы хорошо, а? Ты, тупой недоумок.]
И всё это — вместе с самыми разными вариантами.
Презепе, не сумев выбрать ничего, растерянно уставилась на Атара.
Не получив ответа, Атар цокнул языком.
Согнувшись, Атар поднял одну из туфель Презепе, катавшуюся по полу.
Затем он взял тонкую лодыжку и надел туфлю.
Презепе вздрогнула.
[Тебе на шею, на лодыжки, на запястья надеть кандалы...
— ...
...И запереть в клетке с зеркалами — будет очень красиво.]
Это действие Презепе было рефлекторным.
В мыслях она вовсю ругалась, но такое инстинктивное замешательство было неизбежным.
Вспомнились холодные кандалы, сковывавшие всё тело и тяжело свисавшие, — и Презепе слегка задрожала.
— Кажется, серьёзно вы нигде не ушиблись.
— ...
— А теперь возьмите меня за руку и вставайте.
Атар снова протянул руку, и окна статуса, висевшие перед глазами, начали мигать, словно торопя Презепе сделать выбор.
Если она собиралась заново покорять Атара, правильным был бы второй вариант. Оттолкнуть его руку.
Не останавливать уходящую женщину и не останавливать приходящую — таков был Атар Ханан.
Он заинтересовался Презепе как женщиной именно потому, что она отличалась от всех, кого он встречал прежде.
Не обращала на него внимания, слабо реагировала — это было своего рода желание покорить, азарт.
Значит, второй вариант пока отпадал. Но выбирать первый не хотелось ещё больше. С этим чокнутым психопатом-извращенцем она больше не хотела соприкасаться. От одной мысли по телу пробегала дрожь.
Третий — это... так она потянет время, а если кто-нибудь придёт? Если её застанут с Атаром?
«А если это дойдёт до ушей Дитфрида...»
Пока она так недолго размышляла, внезапно послышался шум, похожий на сирену.
[Уведомление: Если вы не выберете вариант в отведённое время, будет наложен штраф.]
«Что, что ещё за штраф?»
О таком она слыхом не слыхивала.
Но, словно ситуации Презепе это не касалось, красные буквы угрожающе вырезались в воздухе.
[Уведомление: Если вы не дадите ответ в течение 3 секунд, игра полностью сбросится.]
«Что?!»
Значит, придётся снова покорять пятерых, чтобы переключиться в секретный режим.
Только не это. Быстро припомнив все перенесённые тяжёлые концовки, Презепе поспешно начала выбирать вариант.
Ничего не поделаешь.
Даже если выбрать правильный ответ на маршруте покорения Атара, за один раз симпатия резко не подскочит.
И вот, когда Презепе уже собиралась выбрать второй вариант...
— Господин Атар!
Внезапно из-за спины послышался громкий мужской голос.
Испуганная Презепе... по ошибке выбрала последний вариант.
[◆ Тебе-то было бы хорошо, а? Ты, тупой недоумок.]
«Э-э... я... ошиблась с выбором...»
Золотой узор на кайме варианта ярко сверкнул...
И Презепе, как попугай, в точности произнесла эти слова.
— Тебе-то было бы хорошо, а? Ты, тупой недоумок.
* Ким Чхомджи (김첨지) — герой рассказа «Счастливый день» (1924) корейского писателя Хён Джин Гона, классика корейской литературы. Бедный, с больной женой. В один дождливый день ему невероятно везёт с заказами, он зарабатывает много денег и мечтает купить жене суп. Но, вернувшись, находит её мёртвой. Название — горькая ирония: самый удачный день стал самым трагичным.
В новелле: Презепе иронизирует, что она «как Ким Чхомджи» — получила неожиданную «удачу» (симпатию Дитфрида) и ждёт подвоха.
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— Тебе-то было бы хорошо, а? Ты, тупой недоумок.
Презепе произнесла последний вариант очень чётко и громко.
Атар не ответил ни словом. Нет, точнее говоря, он словно сомневался в том, что только что услышал.
Что делать.
Побледневшая Презепе перевела взгляд над головой Атара.
Но что-то было не так.
[Атар Ханан / Уровень симпатии: ...]
Окно статуса симпатии начало постепенно темнеть.
А затем...
[Атар Ханан / Уровень симпатии: ???]
...превратилось в неведомые вопросительные знаки.
— А?
Растерянная Презепе округлила глаза.
Окно статуса, по крайней мере, осталось на месте, но потускнело, словно погасшая лампа, — и разглядеть значение было невозможно.
— Господин Атар? Быть может, что-то случилось?
Хозяином голоса, напугавшего Презепе, был рыцарь-охранник Атара.
— Нет.
Атар, даже не удостоив его взглядом, махнул рукой.
— Всё, на время отойди.
Когда Атар, слегка исказив лицо, произнёс это, охранник вздрогнул и отступил далеко в сторону.
— Госпожа.
От голоса Атара Презепе наконец пришла в себя и поспешно зашевелила губами.
— Нет, я, это. Я не то хотела сказать.
И принялась бормотать.
— Правда. Я просто так сильно испугалась, испугалась, вот и... И, э... э?
Презепе, продолжая говорить, вдруг запнулась.
— Я... я говорю...?
Каждый раз она произносила лишь заготовленное, лишь реплики, написанные в выбранном ею варианте. Всё, что она могла делать в игре, сводилось только к этому.
Сколько бы она ни пыталась кричать, пока игра шла, это было бесполезно. Но сейчас — нет.
Презепе вдруг схватила подол платья. И, крепко его сжав, изо всех сил...
— Госпожа, что вы делаете...
— Помолчи немного!
Сейчас не ты важен. Вскоре со звуком «р-раз» старый подол платья оторвался.
Это было всё. Оторванный лоскут не вернулся к прежнему виду.
Презепе, держа его в руке, сделала отсутствующее лицо.
«Пока игра идёт, всё всегда возвращалось на место...»
Даже если обрезать волосы ножницами и сделать из них воронье гнездо, стоило игре продолжиться — и длинные серебристые волосы, словно в насмешку, снова развевались на ветру, лоснясь.
С одеждой было то же самое. Она пробовала даже сжигать её — и та в мгновение ока возвращалась в исходное состояние.
А теперь...
— Странно, ничего не понимаю...
— Госпожа, сначала успокойтесь. Похоже, вы сильно испугались.
Атар, пристально глядевший на Презепе, которая вела себя как сумасшедшая, произнёс успокаивающе.
Если подумать, Атар, похоже, ещё не знал, кто она такая. В лучшем случае принимал за барышню из знатного рода. Для него это была первая встреча — в каком-то смысле естественно.
Тем лучше.
— Как бы то ни было, вам лучше возвращаться. Если позволите, я вас провожу.
— А. Нет, нет!
Проводить-то проводит, но Презепе всё равно придётся вернуться в башню, задвинутую в угол дворца, — и она вовсю замотала головой.
— Одна, я могу пойти одна. Я действительно проявила неучтивость. Ещё раз приношу извинения. И ещё, спасибо... Да, тогда я пойду.
С этими словами Презепе, не оглядываясь, торопливо зашагала прочь. Казалось, в спину ей впился настойчивый взгляд, но сейчас это было не важно.
Оставшись один перед лестницей, Атар молча смотрел в сторону, куда исчезла Презепе, а затем тихо усмехнулся.
Потом уставился на руку, которой сжимал её лодыжку.
Белая, тонкая лодыжка.
С толстыми и крепкими кандалами смотрелась бы...
— Да... была одна новая пара. Очень толстая.
Если надеть их на ту женщину, пожалуй, будет довольно красиво. В целом у неё тонкое телосложение — под тяжёлым железом будет страдать ещё сильнее...
Атар осклабился в улыбке.
Но вдруг слегка пошатнулся. Из-за внезапно нахлынувшей головной боли.
[Атар, больно...]
На миг в ушах промелькнул всхлипывающий голос и глубокий стон.
[...]
И образ той странной женщины, что только что исчезла, — обессиленно прислонившейся к стене, словно увядший цветок, тупо глядящей в пустоту.
— Это...
«Что это, таких воспоминаний у меня нет», — Атар сильно нахмурился.
— Господин Атар, теперь вам лучше возвращаться. Время уже позднее...
Охранник, стоявший поодаль, робко поглядывая, приблизился к Атару. Атар кивнул, словно понял, и, всё ещё с несколько недоумевающим лицом, зашагал по коридору.
Всё гадая про себя, что за видение он только что увидел и что за стон отчётливо услышал.
Потому Атар так и не узнал. Что в конце противоположного коридора, в темноте, чей-то взгляд настойчиво сверлил ему спину.
Презепе вернулась в свою комнату как потерянная.
— ...
Распластавшись на старой грязной кровати, Презепе молча уставилась на что-то в своей руке.
Это был оторванный ею лоскут платья.
Платье так и осталось порванным.
Сейчас Презепе дрожала от тревоги не только потому, что одно за другим происходили странные вещи.
Когда она покоряла пятерых мужских персонажей, то есть до переключения в секретный режим.
Презепе умирала бесчисленное множество раз ещё до того, как добиралась до концовки. Причём умирала самыми разными способами. Ей отрубали голову, её вешали, она убивала себя, принимала яд, получала стрелу... не счесть. Потому что, неверно выбрав вариант, она роняла начинавшийся с нуля уровень симпатии до минуса.
Но каждый раз она снова оживала. Всё-таки сохранение было возможно.
А что, если теперь такой страховки нет? Как с этим порванным платьем.
А если даже сохранение недоступно?
И тогда...
А если смерть в игре — это вечная смерть?
Сидевшая в оцепенении Презепе вскочила с места.
— Сохранение.
И торопливо зашевелила губами.
— Сохранение, я говорю, сохрани!
И, словно в доказательство того, что тревога Презепе была правдой, всплыло уведомление.
[Уведомление: В секретном режиме данная функция недоступна.]
Презепе сделала глупое лицо.
Покорённое в обычном режиме она хотя бы помнила, но уже по Дитфриду и Атару было видно, что развитие событий едва заметно изменилось.
И раньше, покоряя персонажей, она бесчисленно встречала смерть — а теперь даже сохраниться нельзя?
«Значит, мне вот так просто взять и умереть?»
Внезапно в голове промелькнуло то самое уведомление.
[Уведомление: Вы можете заново покорить уже пройденных мужских персонажей или покорить истинного мужского главного героя. Но это будет крайне опасно.]
Теперь, кажется, она начала немного понимать. Истинный смысл, скрытый в этих словах.
Либо так и жить, безопасно повторяя бесчисленные концовки с другими мужскими персонажами.
Либо...
Найти истинного мужского главного героя и рискнуть — без сохранения, не зная, когда умрёшь.
К тому же что это ещё за странный вариант?
Конечно, как и подобает игре с клеймом «провальная, кишащая багами», Презепе и после вселения в игру видела немало багов.
Словно из-за ошибки, игра порой самовольно замирала. И всякий раз Презепе оказывалась заперта одна в остановившемся пространстве и не могла ничего сделать. Потому она патологически постоянно сохранялась.
А иногда реплику, которую должен был произнести Дитфрид, говорил Зигфрид; уровень симпатии Зигфрида, чей маршрут она проходила, и уровень симпатии Ноа, чью концовку уже видела, менялись местами.
Однажды лицо Ивана сменилось на лицо Атара. Но всё это были мелкие баги, и со временем они сами собой возвращались в норму.
Да, это были мелкие баги, которые можно было просто пропустить.
Но нынешняя ситуация была вовсе не того уровня, чтобы так великодушно её пропускать.
— Что за чёртова игра, да что это такое!
Как тут не провалиться и не сдохнуть?
Презепе, глядя в пустоту, громко воскликнула.
— Я даже не знаю, кто истинный мужской главный герой... Не дают ни единой подсказки — и даже этого не сделать, что мне прикажете делать!
И именно в тот момент.
[Уведомление: В секретном режиме функция сохранения недоступна, но даруется другая функция.]
— ...Что!
[Уведомление: Активировать новую функцию?]
Над отчаянно дрожащими глазами Презепе начало проступать нечто совершенно неожиданное.
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[Уведомление: В секретном режиме функция сохранения недоступна, но даруется другая функция.]

«Что это ещё такое».

От внезапно всплывшего уведомления Презепе сделала глупое лицо.

И вскоре над отчаянно дрожащими глазами Презепе вновь появилось уведомление.

[Уведомление: Активировать новую функцию?]

А ещё — странный экран, которого она прежде никогда не видела.
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Празднование восшествия Дитфрида началось поздней ночью.
С полудня Презепе стала очень занята — её наряжали.
Это были те же мучения, что и в обычном режиме, так что особо тяжело не было.
Зато, глядя на то, как на неё накладывают маски, чтобы лучше ложился макияж, и как её чуть ли не маринуют в благовониях всех возможных ароматов, Презепе думала лишь об одном: «Хоть бы это представление было последним».
Но эта мысль продержалась недолго.
Развитие событий едва заметно изменилось, а на празднестве она встретит всех персонажей, кроме великого мага Ивана, — так что где и что может случиться, неизвестно. Значит, надо было держать ухо востро.
И Атар тоже придёт. В такой ситуации она меньше всего хотела с ним пересекаться, но всё же проверить, не изменилось ли в нём что-нибудь, тоже, пожалуй, стоило.
«И истинного мужского главного героя надо искать. Может, он тоже пришёл».
И дел, которые надо сделать, и того, чего надо остерегаться, было много.
Пока Презепе была погружена в свои мысли, время празднества незаметно приблизилось.
Закончив наряжаться, Презепе приехала к банкетному залу в карете. Возле зала уже толпились прибывшие заранее люди.
«...»
Презепе быстро оглядела снующих вокруг людей, но ни у кого не было видно окна симпатии.
Похоже, день предстоял очень суетный и очень долгий.
«Сначала зайдём».
Ху, — Презепе коротко перевела дух. Затем медленно вошла в банкетный зал.
И потому не успела заметить.
Что далеко в стороне.
Чьи-то глаза, скрывавшиеся в толпе, с самого момента, как она вышла из кареты, настойчиво следили за её спиной.
Празднество шло в том самом порядке, который помнила Презепе.
Величественно появившийся Дитфрид произносит короткое слово благодарности всем собравшимся.
Люди, собравшиеся группами по двое-трое, общаются между собой, а Презепе, боясь ненароком прогневить Дитфрида, следит за его настроением.
«Новых лиц нет».
Взгляд Презепе, тихо сидевшей на своём месте, с самого начала бешено обшаривал банкетный зал.
Но всё было одинаково. Зал был полон лишь одноразовыми NPC. Среди новых лиц, кроме мужских главных героев, не было никого, у кого было бы видно окно симпатии.
«А времени нет...»
И на эту поспешность Презепе была своя причина.
В обычном режиме у Презепе не было ни знакомых, ни тех, с кем можно было бы запросто сойтись. В конце концов, не выдержав духоты, она покидает своё место одна. И, печально гуляя по цветнику, — именно с этого момента и начинается суть этого события.
Это обязательное событие, и вариантов выбора в нём не дают. А значит, у Презепе нет права отказаться. Потому и приходилось торопиться.
«...»
Но, к сожалению, вскоре началось следующее событие.
Презепе, совершенно против собственной воли, повернула голову и взглянула на Дитфрида, сидевшего на троне.
Он беседовал с аристократом соседней империи и не проявлял к Презепе ни малейшего интереса.
Вскоре Презепе медленно поднялась с места. И, найдя по возможности самое тихое место, где не было людей, начала идти.
Цветник, где не было Презепе, — нет, где не было людей, — был тих и безмолвен, как в её воспоминаниях.
«По идее, сейчас как раз должен появиться Атар...»
Суть этого события.тПервая встреча с мужскими главными героями после Дитфрида и великого мага Ивана.
Нет, не так. Презепе сначала встречает Атара Ханана и обменивается приветствиями, а на обратном пути сталкивается с северным герцогом Ноа Дэверном.
То, что о существовании Презепе делятся, означает, что Дитфрид принимает её вместе с этим доходом. Совсем как сталкер.
В конце концов Презепе возвращается назад. Дитфрида как раз ждёт её — и приставляет к ней командира ордена Зигфрида, чтобы тот проводил её в покои.
Презепе вместе с Зигфридом возвращается в башню, и на этом событие празднества заканчивается.
Да. Так что же случилось...
Неужели, как и в обычном режиме, Атар?
Неразборчивая мешанина вопросительных знаков, заполнившая окно симпатии Атара и его журнал событий, а также закрашенное чёрным, словно разлитыми как попало чёрными чернилами, лицо промелькнули у неё в голове.
И именно в тот момент.
— Госпожа Презепе.
Она обернулась на голос, раздавшийся за спиной.
— Даже если стража на месте, если столь прекрасная дама, как вы, госпожа Презепе, останется здесь одна, это опасно.
Но окликнул Презепе не Атар.
— Я пришёл представиться. Меня зовут Ноа Дэверн.
[Ноа Дэверн / Уровень симпатии: ...]
— Рад знакомству. Я Презепе.
Слёзы, что уже наворачивались слоями, отступили.
Как хорошо, что на празднестве нет вариантов выбора. Нет, пожалуй, это даже к лучшему — тот странный баг не появится, и на душе спокойнее.
Но в голове Презепе билась лишь одна мысль.
«Почему появился этот? А Атар?»
— Быть может, это прозвучит неучтиво, но для меня большая честь встретить столь интересную особу.
Взгляд Ноа казался приятным, и Презепе сочла его таким же.
Э
... ... ... ... ... ... ... ... ... ...
Ноа Дэверн был красивым и обаятельным мужчиной, но Презепе нынешняя прекрасно знала, что его нутро — полная противоположность.
Да, но, наверное, всё в порядке. Ведь это лишь продолжение его хобби — коллекционирования чучел животных, статуй и известных картин.
— ...Мне любопытно, знаете ли? Вам нравится такое, как мне?
Но в голове было совсем не так, и Презепе с невинным видом могла говорить лишь заученное.
— Я люблю красивое.
— ...
— Вот потому, наверное, и понравилось. Поговаривали, что вы, госпожа Презепе, поистине дивны, — и, увидев своими глазами...
Ноа Дэверн усмехнулся и продолжил.
— Кажется, я понимаю, отчего ходили такие слухи.
— Не понимаю, что вы имеете в виду...
— Можете и не понимать. Изначально слабый человек, когда не осознаёт, старается ещё больше, а когда находится тот, кто это признаёт, лишь тогда и блистает.
«Этот извращенец со скользкими речами...»
— Похоже, вы прятались от ветра. Если позволите, могу составить компанию — как я уже говорил, для столь прекрасной дамы, как вы, госпожа Презепе, это место опасно.
Честно говоря, сам этот человек тоже был одним из опасных элементов.
— Я...
Было видно, как светлый камень краснеет. Нет, разумеется, дело было не в этом. Просто Презепе в игре была именно такой — вот в чём беда. Чересчур стыдлива, робка и до чрезмерности лишена настороженности к мужчинам.
— Тогда пойдёмте.
Ноа сделал приглашающий жест с улыбкой.
Что ж, так или иначе, это не имело большого значения. В любом случае, чтобы вскоре мог появиться Дитфрид, Презепе предстояло быть уведённой, словно собачонка.
...Однако что же всё-таки случилось с Атаром?
Не успела она сделать и трёх шагов с этой мыслью, как откуда-то послышался голос, словно чем-то раздражённый.
— У госпожи Презепе назначена встреча со мной.
Это был внезапно появившийся Атар.
— Ваше высочество Атар, нет...
— Если ты знаешь, кто я, то должен понимать, что тебе лучше немедленно убраться.
Левый бровь Ноа слегка искривилась. Когда он бывал не в духе, у него была эта застарелая привычка.
— Мы разговариваем. Я сам провожу её. Убирайся.
— ...
— Живо!
Атар тоже был психом, но Ноа не уступал. Однако Ноа был достаточно умён, чтобы просчитать расклад. Он прекрасно знал, что как бы он ни был целью, наброситься на Атара — члена императорской семьи соседней империи — невозможно.
— Господин...
Ноа, признав это, холодно пробормотал:
— Прошу прощения. Ваше высочество Атар.
Мусор...
Что вообще происходит?
— Госпожа Презепе, тогда я на этом откланяюсь. Было бы хорошо и в следующий раз получить звезду*.
Это было последним. Ноа отвесил какой-то поклон и начал медленно удаляться.
И в цветнике, где опустилась тишина, остались лишь Презепе, совершенно не понимающая, что произошло, и...
Атар, пристально взирающий на неё сверху вниз.
— Я думал, ты просто барышня с улицы, ан нет.
Именно Атар первым нарушил молчание.
Но почему вдруг на «ты»? Атар переходил на «ты» только после того, как раскрывал свою истинную сущность.
— Из-за измены матери раскрылась твоя непринадлежность к императорской крови, и ты лишилась статуса принцессы.
— ...
— И всё же из-за императора ты продолжаешь оставаться во дворце.
— ...
— Презепе!
— Да. Да?
От неожиданного оклика Презепе рефлекторно зашевелила губами.
Она поняла, что может говорить по собственной воле.
[◆ Тебе-то было бы хорошо, а? Ты, тупой недоумок.]
Как в прошлый раз, когда она встретила Атара. Как было после того, как она выбрала странный вариант.
— Одно я хочу унести с собой.
Медленно продолжающий говорить Атар имел совсем незнакомый вид. Словно... быть может, уже как Презепе...
— Твоё... Ты ведь со мной знакома?
— ...Простите?